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EJ AVWERTENZE

Il trituratore & un apparecchio sviluppato a re-
gola d'arte e sottoposto ad un controllo di qua-
lita permanente in una fabbrica certificata 1SO
9001. E dotato di un alto livello di prestazioni,
sicurezza ed affidabilita se tutte le regole di in-
stallazione e di manutenzione descritte in que-
sto manuale sono scrupolosamente rispettate.

Questo apparecchio non é

destinato alle persone (ivi compresi
i bambini) le cui capacita fisiche, senso-
riali 0 mentali sono limitate, o alle quali
fanno difetto esperienza e conoscenze, a
meno che non siano sorvegliate o abbiano
ricevuto le istruzioni necessarie per
utilizzare I'apparecchio, con I'aiuto di
una persona responsabile della loro
sicurezza. Sorvegliare i bambini e badare

Il circuito d’alimentazione dell’apparecchio
va collegato a terra (cla se I) e protetto da
un differenziale ad alta sensibilita (30 mA).
I collegamento deve servire esclusivamente
allalimentazione dell'apparecchio. Se il cavo di
questo apparecchio & danneggiato, deve esse-
re sostituito dal fabbricante o dal suo Servizio
Assistenza per evitare pericoli.

Normativa

Si raccomanda di rispettare le disposi-
zioni della normativa in vigore nel paese
di utilizzo riguardo ai volumi di protezio-
ne di una sala da bagno. )

che non giochino con 'apparecchio. Y,

3 MESSA IN FUNZIONE
Una volta terminate tutte le operazioni di in-
stallazione elettrica ed idraulica azionare ri-
petutamente 1o scarico del WC. Verificare che/

I'allacciamento al WC non abbia perdite.
Verificare la tenuta stagna dei raccordi con gli
apparecchi sanitari: WC, doccia®, bidet*, lava-
bo™ (*secondo il modello). )

E MANUTENZIONE

ATTENZIONE!!!

In caso di assenza prolungata, € necessario
interrompere 'alimentazione generale dell'ac-
qua e proteggere I'installazione contro il gelo.

PULIZIA, RIMOZIONE DEL CALCARE

Per pulire e disincrostare il trituratore ed il WC
in ceramica utilizzare regolarmente un prodot-
to adeguato per togliere le incrostazioni. SFA
ha ideato e progettato un liquido anticalcare
apposito, in grado di non rovinare le prestazio-
ni del vostro trituratore.

/

3 APPLICAZIONI

Questo apparecchio € un frituratore destinato
all'evacuazione delle acque reflue provenienti
da un WC a scarico orizzontale, da una doc-
cia*, da un bidet*, da un lavabo™ (*secondo il
modello).

Il presente apparecchio & conforme alla norma
EN 12050-3 ¢ alle normative europee sulla sicu-
rezza elettrica e la compatibilita eleﬁromagnetica)

EJ INSTALLAZIONE

Il trituratore deve trovarsi nello stesso ambien-
te previsto per il WC e per le altre installazioni
sanitarie  eventualmente collegate. L'appa-
recchio deve essere installato in modo da
garantire un facile accesso per il controllo e
la manutenzione.

L'installazione e il funzionamento
dell’apparecchio devono rispettare la regola-
mentazione locale e la norma EN 12056-4.

Per ottimizzare gli ultimi sviluppi tecnologici in
campo di acustica inclusi nel presente appa-
recchio, & necessario:

- Installare il trituratore in modo da evitare che
sia in contatto con una parete del vano

- posizionare il trituratore su un suolo perfetta-
mente piatto in modo da non contrariare il cor-
retto funzionamento dei piedini antivibrazioni

- fissare correttamente i tubi di evacuazione
evitando distanze tra fissazioni superiori ad
un metro.

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Effettuare il collegamento alla
rete eletirica solo dopo aver
terminato allacciamento idraulico.

Limpianto elettrico deve essere realizzato da
un professionista qualificato in elettrotecnica.
["apparecchio va collocato in modo tale che la

(3 EVENTUALI INTERVENTI

IN TUTTI | CASI SCOLLEGARE LA PRESA
ELETTRICA DEL TRITURATORE

ANOMALIE CONSTATATE

PROBABILI CAUSE

SOLUZIONI

e || motore non parte

di comando

e Apparecchio non collegato
e Alimentazione elettrica difettosa

e Problema al motore o al sistema

e Collegare I'apparecchio

e Controllare I'alimentazione
elettrica

® Se necessario, contattare un
centro assistenza autorizzato

e || motore gira producendo un
rumore crepitante oppure ronza
ma non gira

estraneo

di comando

e Motore bloccato da un corpo

e Problema al motore o al sistema

e Eliminare il corpo estraneo

© Se necessario, contattare un
centro assistenza autorizzato

e |"apparecchio si rimette in moto

in modo intermittente perdono

e Gli apparecchi sanitari collegati

e [ a valvola antiritorno perde

e Controllare I'installazione a
monte

e Pulire o sostituire la valvola
antiritorno

e || motore gira correttamente ma
non si arresta mai o gira troppo

a lungo di carico)

e [‘altezza o la lunghezza dello
scarico e eccessiva (perdita

e Problema idraulico, ostruzione

e Modificare I'installazione

e Se necessario, contattare un
centro assistenza autorizzato

e |"apparecchio si ferma

sicurezza)

e [‘apparecchio é rimasto
in funzione troppo a lungo
(interruzione termica di

o Attendere il ripristino e, se
necessario, contattare un centro
assistenza autorizzato

® || motore gira irregolarmente
e I'acqua scende lentamente
nel vaso

otturato

e | 0 sfiatatoio del coperchio &

e Problema al motore

e Liberare il foro dello sfiatatoio

e Se necessario, contattare un
centro assistenza autorizzato

e Ritorno di acque di scarico nella
doccia (apparecchi con entrate
laterali)

ostruiti

© Doccia installata troppo in basso
rispetto al trituratore
o Otturatori delle entrate laterali

o Modificare I'installazione

e Pulire gli otturatori
e Se necessario, contattare un
centro assistenza autorizzato

_/

spina della presa di corrente sia accessibile.

kd CONDIZIONI DI GARANZIA

Gli apparecchi sono garantiti 2 anni, a partire dalla data d’acquisto. La garanzia
decade se installati o utilizzati in maniera non conforme a quanto riportato in questo

manuale.

ATTENZIONE ' Ai fini della garanzia verra' presa in considezarione solo
P’evacuazione di carta igienica, materie fecali e acque sanitarie. Qualsiasi danno
dovuto alla frantumazione di corpi estranei quali cotone, tamponi assorbenti, preservativi,
capelli, salviettine, prodotti alimentari, oggetti di metallo, legno o plastica o dal pompaggio

di liquidi quali solventi o oli fa decadere la garanzia. Vedere condizioni di garanzia allegate.

/
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SERVICE HELPLINES
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United Kingdom
Ireland

Australia
Deutschland
ltalia

Espana
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Suisse Schweiz Svizzera
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Sverige
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